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m.c.a = metro de coluna de agua.

A ligacao hidraulica ndo deve ser feita direta com a rede publica
(agua da rua) sob o risco de danificar o produto.
Nunca instalar o produto na mesma tubulacao da valvula de descarga.

1- ATENGAO - IMPORTANTE PARA SUA SEGURANGA

« IMPORTANTE PARA SUA SEGURANCA: antes de instalar este produto, ler
atentamente o manual de instrucdes de instalacao e garantia. A instalacao
deste aparelho somente deve ser efetuada por pessoa qualificada.

« Conserve este manual para futuras consultas.

« IMPORTANTE PARA SUA SEGURANCA: para evitar riscos de choques
elétricos, o fio terra deste produto (fio verde ou verde/amarelo) deve ser
conectado a um sistema de aterramento conforme a ABNT NBR 5410. A
instalacao elétrica e o sistema de aterramento para este produto devem ser
executados por pessoa qualificada.

« A temperatura maxima da agua com uma vazao de 3 L/min na entrada
indicada para este aparelho é 50°C, com o aparelho na posicao‘desligada’

« Este aparelho pode aquecer a 4gua a uma temperatura acima daquela
adequada ao uso, podendo causar queimaduras. As criangas e as pessoas de
idade, doentes ou com necessidades especiais devem ser supervisionadas
quando da utilizacdo do aparelho. Para tanto, antes e durante o uso deve-se
tomar precaucdes especiais de forma a regular adequadamente a
temperatura da agua.

« Nunca conecte elementos filtrantes, dispositivos ou acessoérios nao
indicados neste manual a saida do produto.

« Este produto foi desenvolvido para ser utilizado com agua previamente
tratada pela distribuidora da rede publica.

o ATENCAO: Em caso de queima da resisténcia coloque o Seletor de
temperaturas na posicao Desliga.

« Este produto pode ser utilizado com dispositivo Diferencial Residual ("DR").

« Este produto nao é indicado para uso profissional, somente residencial.

« O valor da resistividade da dgua a 22°C, fornecida a este produto, nao deve
ser inferior a 1300 ohms x cm.

« IMPORTANTE: O aquecedor devera ser instalado em local que permita o
escoamento de dgua no caso de vazamento.

« Nunca utilize produto que apresente vazamento, desligue o disjuntor e
entre em contato com a Assisténcia Técnica Lorenzetti.

2 - CARACTERISTICAS TECNICAS

Especificagcao Grau de protegéo: IP 24

Modelo DUCHA HIGIENICA 3T AQUECEDOR VERSATIL
Tensao (V~) 127 220 127 220
(o] 0 0 0 0
Poténcia  Seletor de ® %2400 *2400 %900 900
(Watts) ~ Temperatura
[ J 4000 4300 5500 5500
Disjuntor ou Fusivel (Ampéres) 32 20 50 32
Seccéo dos condutores (mm?)** 4 25 10 4
Comprimento méximo dos condutores 149 244 268 )

entre o disjuntor e o produto (m)**
Pressio de Ducha Higiénica
Funcionamento Aquecedor Versétil
Conexao Hidraulica

Min. 30 kPa (3 m.c.a.) Max. 200 kPa (20 m.c.a.)
Min. 20 kPa (2 m.c.a.) Max. 200 kPa (20 m.c.a.)
Entrada de 4gua DN15 (1/2)

Cabo brancos - Fase/Fase  Fase/Neutro

Conexao Elétrica Cabo verde/amarelo- aterramento

* Poténcia Econdmica

** Para distancias maiores, utilize condutores de sec¢ao maior (conforme Tabela 2 da ABNT

NBR 16305:2014). Em caso de duvidas, ligue para o atendimento ao consumidor Lorenzetti.

O valor da resistividade da agua a 22°C, fornecida a este produto, nao deve ser inferior a 1300 ohms x cm.

3 - PREPARAGCAO PARA INSTALAGAO HIDRAULICA

oPara um perfeito funcionamento da Ducha

Higiénica 3T, deve-se instald-la num ponto Pressio Pressé;n
situado, no minimo, 30 kPa (3,0 m.ca) e no Produto oA g

méximo 200 kPa (20,0 m.ca) abaixo da caixa
d'agua, conforme tabela (Fig.:01).

oPara um perfeito funcionamento do
Aquecedor Versatil deve-se instald-lo num
ponto situado, no minimo, 20 kPa (2,0 m.ca) e
no maximo 200 kPa (20,0 m.c.a.) abaixo da caixa
d'agua, conforme tabela (Fig.:01).

oTanto no Aquecedor Versatil quanto na
Ducha Higiénica 3T, um dispositivo regulador
de vazdo vem previamente posicionado no

Heniea 30kPa(3,0m.ca) 200kPa(20m.ca)

houES, 20kPa(2,0m.ca) 200kPa(20m.ca)

m.c.a.
""""" (m.c.a.=metro de coluna de agua)

Instalar apenas com
Piso agua da caixa d'agua.)

10 kPa = 1 m.c.a. = 1 metro linear

niple de entrada de d4gua do produto (Fig:02).
+Caso a coluna de agua esteja entre 30 kPa (3,0 m.c.a) e 80 kPa (8,0 m.c.a), para a Ducha Higiénica
3T, e entre 20 kPa (2,0 m.ca) e 80 kPa (8,0 m.ca), para o Aquecedor Versétil, o dispositivo
regulador de vazdo deve ser retirado para seu maior conforto no uso.

«Tanto no Aquecedor Versétil quanto na Ducha Higiénica 3T, se a coluna de dgua estiver entre
80kPa (8,0 m.c.a) e 200 kPa (20,0 m.c.a), serd necessario manter o dispositivo regulador de vazao
no niple de entrada de é4gua do produto (Fig.:02).

#Antes de instalar o produto, abra o registro e deixe correr bastante dgua, a fim de remover
eventuais sujeiras existentes na tubulacdo, apos isso feche o registro. O produto permite a
instalacao direta na saida de agua DN15(1/2).

4 - INSTALAGAO HIDRAULICA

FITA - «Feche oregistrode agua.
VEDA-ROSCA . 02 | _passe fita veda rosca no niple e instale-o
ANEL DE diretamente na saida de agua da parede. Utilize uma
VEDAGAO  NIPLE DISPOSITIVO ferramentaadequada paradarapertoaoniple.
REGULADOR | eAbra o saco plastico que contém um anel de
G{W‘}» DEYAZAO | yedagdo com lubrificante e insira o anel de vedacao
u&|! " L @ no primeiro rebaixo do niple, lubrificando-o com o
proprio fluido (Fig.:02).

4.1- INSTALAGCAO HIDRAULICA - AQUECEDOR VERSATIL

SOMENTE PARA O USO COM 03 | *O Aquecedor Versatil permite a instalacao
ISTURADOR E MONOCOMANDC =) direta com torneira, misturador e
Y v N monocomando (Fig.:05).
- CANAL «Somente para utilizagcdo com
misturador e monocomando sera
necessario habilitar a saida de agua fria
do produto, para isso utilize um objeto
cortante para desobstruir o canal da
saidade aguafria(Fig.:03).

«Conecte o Aquecedor, empurrando-o contra o sAlnAnz‘Aam\E"a' 04
niple, até ouvirum“clique’;, o que garantira a perfeita | QUENTE = SADA
conexao. D:IQGUA

IMPORTANTE:

- Certifique-se de que o Aquecedor esteja devidamente
conectado, puxando-o de volta (Fig.:04).

- Apds concluida a instalagdo e depois da abertura do
registro, caso o produto escape da parede por ter sido mal
conectado ao niple, feche o registro e faga a despressurizagao
da tubulagao, abrindo qualquer torneira que pertenca ao
mesmo circuito hidraulico. (Obs.: Caso nao haja nenhuma
torneira na mesma tubulagdo, desinstale e instale
novamente o niple - Fig.:02), faga a conexao do produto e
abra o registro. A nao realizacao deste procedi t
podera causar danos a valvula de seguranca, alojada

dentro doniple, podendo impossibilitar sua utilizagao.

TORNEIRA MISTURADOR MONOCOMANDO 5
B _XAR . B |
I = S— T T L I T
\ ’ \ / \ EXAO
NG 7 AN _ ~'CONEXAO N AGUAFRIA
= AGUA FRIA
(IR
nTr o S
Cohti N n i : !
CONEXAO || 1] I |'= CONEXAQ! 1] I! | = CONEXAO ! 1] !
AGUA — y ligy L AGUA ylig L AGUA 11y
TE 0L QUENTE 11 L1 11 QUENTE 11 L1 11

Conexao do Aquecedor a torneira (Fig.:05):

oUtilize um flexivel para fazer a conexao hidraulica do Aquecedor com a torneira. Este
flexivel ndo acompanha o produto.

eConexao do Aquecedorao misturador (Fig.:05):

oFaca as conexdes entre o Aquecedor e o misturador, utilizando dois flexiveis. Estes
flexiveis ndoacompanham o produto.

+«Conexao do Aquecedorao monocomando (Fig.:05):

«Faca as conexdes entre o Aquecedor e o monocomando, utilizando os flexiveis fornecidos
com o monocomando.

«Em caso de duvida entrarem contato com o SAC- Setor de Atendimento ao Consumidor.

ATENGAO: Para instalagao hidraulica utilize flexiveis proprios para agua quente, de
acordo com apressao de dgua da suainstalagdo, com conexdofémea/fémeade V2.

4.2 - INSTALAGAO HIDRAULICA - DUCHA HIGIENICA 3T

oPasse fita veda rosca na saida de agua do PRODUTO 0

produto e conecte o registro do produto B NIPLE

(Fig.:06). 3 i
- ¢

« Faca a conexao do flexivel com o registro do
produto e comaduchamanual. |
«Conecte a Ducha Higiénica 3T, empurrando- | pucHA e B
i 4 i “clique” MANUAL L
a contra o niple, até ouvir um “clique’, o que
garantird a perfeita conexao.
IMPORTANTE: Certifique-se de que a Ducha
Higiénica 3T esteja devidamente conectada,
puxando-a de volta (Fig.:06). g‘-"\"ggg:‘\
- Ap6s concluida a instalagao e depois da abertura do | manNuAL y . SAID
registro, caso o produto escape da parede por ter sido REGISTRO ol DEAGUA
mal conectado ao niple, feche o registro e faca a e RUEIADE DOPRODUTO
despressurizacao da tubulacao, conforme |*ipacko | — | &
f - - ¢ L
orientacao detalhadanapagina4, item4.1. _FLEX“,EI\ i \

Fixacdo do suporte da ducha manual: Fixe o suporte a uma altura adequada para o
alcance das méaos e também no sentido de facilitar o fluxo da dgua pelo flexivel, tomando o
cuidado para nao perfurar o encanamento que se encontraembutido na parede.

)| NS

4.3 - INSTALACAO HIDRAULICA - AQUECEDOR VERSATIL E DUCHA HIGIENICA

07 | Nunca instalar o produto na mesma tubulacao da
I w « valvuladedescarga.
o «O produto pode ser instalado em qualquer posicéo,
}j proporcionando versatilidade na instalagdo e no uso do
produto.

i) IMPORTANTE: Faca correr agua pelo produto antes de
& IS f ENGATERAPIDO | fazer a conexao arede elétrica, paraencherdeaguaa

camara de aquecimento, evitara queimadaresisténcia e verificar se ha vazamentos.
«Se houver vazamentos, feche o registro e refaca as conexdes com cuidado; porém se o
vazamento for entre o niple e o produto, desconecte o produto do niple, pressionando a
trava do engate rapido (Fig.:07) utilizando uma chave de fenda, por exemplo, e puxe o
produto. Solucione o problema e refacaa conexao.

ATENCAO: Repita estas operacoes sempre que o produto for retirado por algum
motivo, ou quando datrocadaresisténcia do produto.

5 - PREPARACAO PARA INSTALACAO ELETRICA

«Certifique-se de que a tensdo (voltagem) do seu produto corresponde a tensao
(voltagem) darede elétrica (127V~ou 220V~) (Fig.:08).

«Verifique e/ou providencie uma
linha direta e exclusiva do quadro de
distribuicao (Fig.:09), usando
condutores elétricos, disjuntores e
dispositivo D.R., levando em
consideracéo os valores de tenséo,
poténcia e a distancia do produto até
o quadro de distribuicdo, conforme
tabela de Caracteristicas Técnicas. e
oUtilize disjuntor bipolar para 220V~ (fase-fase) ou disjuntor unipolar no cabo fase para 127V~
€220V~ (fase-neutro).

6 - INSTALACAO ELETRICA

« No caso de construgdes novas, providencie a caixa de
derivacao a 13 cm de distancia, acima da saida de agua
(Fig.:10).

« Desligue o disjuntor do quadro de distribuicdo de
energia elétrica do circuito no qual sera instalado o
produto, antes de iniciar a instalagdo elétrica.

« Conecte os cabos de ligagao do produto aos
condutores elétricos da rede elétrica, utilizando
conectores adequados (ndo acompanham o produto).
+«NAO USE NENHUM TIPO DE PLUGUE OU TOMADA
PARA AINSTALACAO DO PRODUTO.

Barra
Neutro

7 - ATERRAMENTO

IMPORTANTE PARA SUA SEGURANCA:

o Para evitar riscos de choques elétricos, o cabo terra deste produto (cabo verde ou
verde/amarelo) deve ser conectado a um sistema de aterramento conforme a ABNT NBR
5410. A instalacao elétrica e o sistema de aterramento para este produto devem ser
executados por pessoa qualificada.

» Nao utilize o condutor neutro como aterramento.

« O sistema de aterramento garante sua seguranca durante a utilizacdo de aparelhos
eletrodomésticos.

« Finalizando a instalacao elétrica, ligue o disjuntor do quadro de distribuicdo em que esta
conectado o produto.

8- UTILIZACAO - AQUECEDOR VERSATIL

11 sPosicione o seletor de temperaturas na primeira posi¢ao de aquecimento
|| (Fig.:11).
.| | sLigue o disjuntor ou chave fusivel do quadro de distribuicédo de energia
/} .. | | elétricanoqualestdinstalado o produto.
ra |
|

«Abraoregistro e perceba que o produto liga automaticamente.

eRegule a temperatura da agua através do registro, até atingir a
temperatura desejada. Caso necessario, posicione o seletor de
\ temperatura nasegunda posi¢do de aquecimento.

«Para sua seguranca e maior vida util dos componentes do produto, acione a tecla seletora de
temperaturas somente com o registro fechado.

Utilizagdo com misturador ou monocomando

«Para melhor funcionamento do aparelho com misturador ou monocomando, abra primeiro o
registro de d4gua quente e se necessario abra o registro de agua fria até atingir a temperatura
desejada. Se ainda permanecer muito quente, feche os registros, acione o seletor de
temperaturas para uma posicdo de menoraquecimento e entdo abra o registro de 4gua quente e
senecessario abra oregistrode dguafria.

TILIZACAO - DUCHA HIGIENICA

Posicione o seletor de temperaturas na primeira posicdo de 12
aquecimento (Fig.:12). =

A

oLigue o disjuntor ou chave fusivel do quadro de distribuicao | =
deenergiaelétricano qual estdinstalado o produto. i

«Retire a ducha manual do suporte, abra o registro do produto, \DUC"A i
direcione a ducha manual conforme desejado e acione o | mANUAL

gatilho (Fig.:13). Perceba que o produto liga automaticamente. X

«Regule a temperatura do jato de dgua através do registro do | 1

produto. Caso necessario, posicione o seletor de temperatura REGISTRO ™
nasegunda posicao de aquecimento. DO PRODUTO, ™ g
#ATENCAO: Apos o uso, para desligar o produto, solte o gatilho ~ y
da ducha manual (Fig.:13), em seguida feche o registro do > g
produto. SUPORTE ‘rf
«Para sua seguranca e maior vida util dos componentes do A RUSHA

produto, acione o seletor de temperaturas somente com a
duchamanualfechada.

FUNCIONAMENTO DADUCHA MANUAL

#A ducha manual é provida de um gatilho que possibilita o
} controle do jato de dgua em 3 posicao:

-Posicéo “Fechado".
§ 7 -Posicao “Aberto”.
' Travado | -Posicio “Travado” (jato de dgua namaxima vazao).

Aberto ATENGAO: Quando o produto ndo estiver em uso, o registro
Fechado do produto deve permanecer fechado.

Gatilho 13

9- ECONOMIZANDO ENERGIA

Em dias mais quentes, este produto Ihe permite uma grande economia de energia elétrica.
Para isso, gire o seletor de temperaturas a uma posicdo de menor aquecimento e regule a
temperaturadaaguaatravésdoregistro (Fig.:11e12).

10 - LIMPEZA E MANUTENGAO

«Antes de iniciar a limpeza do produto, desligue o disjuntor ou a chave fusivel do
quadro de distribuicdo de energia elétrica, do circuito no qual estd instalado o
produto (Fig.:09).

oPara limpeza externa do produto, utilize somente pano umido. Nunca utilize qualquer
tipo de produtos téxicos, solventes ou abrasivos.

oPara limpeza do espalhador da ducha manual, utilize uma escova. Certifique-se da
limpeza total, observando a desobstrucdo de todos os furos, o que lhe proporcionard um
funcionamento mais agradavel.

«Aposfinalizaralimpeza, ligue o disjuntor.

«Sujeiras e residuos contidos na agua podem prejudicar o funcionamento deste
produto.

«Se a agua fornecida apresentar tais caracteristicas, providencie a instalacdo de
dispositivos/filtros (consulte linha Loren Acqua Lorenzetti) capazes de evitar que
sujeiras e residuos cheguem até o produto. Certifique-se de que tais dispositivos
nao comprometam a pressao minima de funcionamento.

«Néao altere a regulagem dos contatos do produto, pois ela garante seu funciona-
mento seguro.

«Recomendamos uma revisao do produto, anualmente, no Servico Autorizado
Lorenzetti.

«Em caso de duvidas, ligue para o atendimento ao consumidor Lorenzetti.

11 - EVENTUAIS PROBLEMAS E RESPECTIVAS SOLUCOES

Observe o quadro abaixo antes de solicitar a Assisténcia Técnica Lorenzetti

PROBLEMA CAUSA PROVAVEL SOLUGAO
Disjuntor ou chave fusivel Acione o disjuntor ou a chave fusivel.
O produto néo liga desligado.
automaticamente ao
abrir o registro de S YRS
4 seletor .
agua. AR TN DRAIGE Gire o selgts)r de temperaturas para uma
das 2 posi¢des de aquecimento.
 Auséncia de Oof%isrggi g?osgg B?ngti?' Abra o registro do seu banhgiro e/ou torneiras
agua na torneira encontra-se fechado, pode ~ gue pertencem ao mesmo circuito hidraulico,
ou na ducha haver ar na tubulacao ou  ou registro do produto e ducha manual de sua
manual. a ducha manual

encontra-se fechada Ducha Higiénica, até remover todo o ar.

Condutores elétricos
inadequados.

Consulte um profissional habilitado para
verificar se os condutores estdo de acordo
O produto esquenta com as especificacoes contidas neste manual.
POUCO mesmo com o

seletor Liga/Desligana  Tensao elétrica baixa. Consulte um profissional habilitado para

posicao Liga. verificar se a tensao elétrica esta abaixo dos
valores nominais de fornecimento (127~ ou
220V~). Em caso positivo, comunique a
concessionaria de sua regiao.
. Sistema de aterramento Adequar o sistema de aterramento a NBR
_ ODisjuntor nao adequado. 5410.
Diferencial Residual
(DR) esta Mais de um aparelho Providenciar o circuito elétrico exclusivo
desarmando. conectado a0 mesmo para o produto.

circuito elétrico.

Ducha Manual Registro do produto

Sempre apos o uso, fechar o registro
vazando aberto.

do produto.

IMPORTANTE: Ocorrendo a queima da resisténcia, substituir pelas seguintes resisténcias de reposicao:
Aquecedor Versatil: 755 D e 755 E (127 V~) ou 755 Ee 755G (220 V~).

Estas resisténcias ndao devem ser utilizadas no produto Ducha Higiénica 3T.

Ducha Higiénica 3T: 400 D (127 V~) ou 400 E (220 V~).

Em caso de defeitos nos condutores do cordao de alimentagdo do aparelho, ndo os substitua, retire o
aparelho do ponto de utilizagdo e o encaminhe a uma Assisténcia Técnica Lorenzetti.

12 - TROCA DA RESISTENCIA - AQUECEDOR VERSATIL - DUCHA HIGIENICA 3T

«Desligue o disjuntor do quadro de distribuicdo de energia elétrica do circuito no qual esta
instalado o produto, antes de iniciar a troca da resisténcia (Fig.: 09).

«Fecheoregistrode aguaeabraatorneira pararetirara presséao do produto.

+«Comamao, puxe atampa de acabamento do produto (Fig.:14).

«Desloque as travas de acesso a resisténcia lateralmente (Fig.:14).

«Puxe paraforaatampado suporte daresisténcia (Fig.:14).

«Retire o suporte da resisténcia. Caso necessario, podera usar uma chave de fenda, posicionando
sua ponta no ponto de apoio, conforme indicado na figura. Use a chave de fenda como alavanca,
demodoasoltar o suporte daresisténcia (Fig.:14).

Produto g i 1 e \ 14
. s
AN 7
\\ =
e =
\ = e
e:_rg 2 | Ponto
L de
Tampa de Travas de acesso / | apoio
acabamento ‘ aresisténcia Tampa Suporteda | 1
suporte resisténcia |

13 - GARANTIA

TERMO DE GARANTIA
1-Este produto é projetado procurando atender o consumidor e, para tanto, é importante que
sejam seguidas todas as recomendacdes do manual de instalacéo.
2-Este produto somente deve ser instalado por uma pessoa qualificada, de acordo com as
especificagdes técnicas de instalacéo.
3-Este produto é garantido em todo o Territério Nacional contra defeitos de fabricagdo pelo prazo
de 1ano, condicionado ao uso de resisténcia original Lorenzetti, (estando incluida neste periodo
agarantia legal de 90 dias, estabelecida pela lei n°8078 de 11/09/90), quando utilizado para uso
residencial, com inicio na data da emissédo da Nota Fiscal. Aresisténcia original Lorenzetti, possui
agarantialegal pelo prazo de 3 meses.
4-Os produtos instalados em locais publicos ou de uso coletivo terdo garantia legal de 90 dias,
estabelecida pelalein°8078 de 11/09/90, cominicio na data da emissao da Nota Fiscal.
5-Pecas que apresentam desgaste natural de uso, terdo garantia legal de 3 meses.
6-Esta garantia abrange exclusivamente a substituicao e/ou conserto de pegas que apresentam
comprovadamente defeitos de fabricacao ou de material constatado pelo Servico Autorizado
Lorenzetti, excluindo-se defeitos provenientes de transporte, instalacao e usoinadequados.
7-Para atendimento do Servico Autorizado Lorenzetti em produto dentro do prazo de garantia, é
obrigatdriaaapresentagao da Nota Fiscal de Compra.
8-As despesas de transporte para entrega e retirada dos aparelhos em garantia até os
locais de Servico Autorizado Lorenzetti, serao por conta do proprietario.
(o] Sel;\_li;o Autorizado Lorenzetti cobrara do proprietario taxa de visita quando solicitado

eInsira 0 novo suporte da resisténcia no produto. Identifique pelo lado interno da tampa, a posicéo da
4rea de encaixe, a qual devera coincidir com a drea de encaixe do suporte. Feito isso, certifique-se de que
o anel de vedacéo esteja devidamente alojado na borda da tampa do suporte e encaixe-a no produto. Se
necessario, lubrifique o anel para facilitar a montagem. Esta tampa deve estar bem encaixada para evitar
vazamentos (Fig.:15). Desloque as travas de acesso fechando-as (Fig::15).

Area de encaixe

Suporte da
resisténcia

Anelde g Area de encaixe

vedagéQ da Tampa

Travas de acesso
B aresisténcia Tampa de

|
Suporte da acabamento

A 1
resisténcia Frente Verso

#Abra o registro de dgua e certifique-se de que nao ha vazamentos de agua. Se houver, repita a operacao.

«Encaixe a tampa de acabamento do produto (Fig.:15).

sLigue o disjuntor do quadro de distribuicdo de energia do circuito no qual esta instalado o produto
(Fig.09).

IMPORTANTE: Faca correr agua pelo produto antes de ligar o disjuntor do quadro de distribuicao,

para encher de agua a camara de aquecimento e evitar a queima da resisténcia.

o Verifique se ha algum vazamento e em seguida feche o registro de agua.

to domiciliar.
A GARANTIA NAO SERA APLICADA NAS SEGUINTES SITUAGOES:

1-Caso haja violacdo do produto ou conserto executado por pessoas ou empresas nao

aut(c)irizadas. Somente a rede de Servico Autorizado Lorenzetti podera realizar manutencées no
roduto.

g»Danos sofridos pelo produto em consequéncia de mau uso, quedas acidentais, manuseio

inadequado, instalagdo incorreta e erro de especificagao.

3-Danos causados aos acabamentos devido a limpeza inadequada com produtos quimicos,

solventes, abrasivos tipo saponaceo, palha de aco, esponja duplaface e outros.

4-Produto com corpos estranhos em seu interior tais como: cola, lubrificantes, detritos, estopas e

outros.

5-Mudanca da cor do produto devido a exposicao aintempéries.

6-Produto instalado em locais onde a 4gua é considerada ndo potavel ou que contenha

substancias ouimpurezas estranhas que comprometam seu bom funcionamento.

7-Aplicagao de pegas ndo originais, inadequadas, adaptagdes ou modificagdes ndo autorizadas.

IMPORTANTE:
-Para um funcionamento adequado e prolongado de seu produto, efetuar revisdes periddicas,
através do Servico Autorizado Lorenzetti.
-Ainstalacao deve ser realizada por uma pessoa qualificada, capaz de medir a pressao hidraulica e
tensao elétricano ponto deinstalacédo do produto.

LORENZETTI

Av. Presidente Wilson, 1230 - CEP 03107-901
looca - Sao Paulo - SP - Fabricado no Brasil
C.N.PJ.61.413.282/0001-43

) a0 CC idor

0800 016 02 11

www.lorenzetti.com.br
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